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Most Reverend Joseph E. Strickland Bishop-Diocese of Tyler

Rev. Fr. Juan Carlos Rivera, Pastor/Parroco

Mass Schedule/Horario de misa

Saturday/Sabado
Vigil Mass (Spanish) 7:00 p.m.
Sunday/Domingo
9:00 a.m. English Mass
11:30 a.m. Spanish Mass

Weekday:

Tuesday, Wednesday, Thursday & Friday
6:00 p.m. Spanish Mass
Wednesday, Thursday & Friday
8:00 a.m. English Mass
First Saturday
9:00am Bilingual Mass

Confessions/Confesiones
Thursday: 5:00 pm to 5:40 pm
Saturday: 5:30 p.m. to 6:45 p.m.

or by appointment/o por cita

Eucharistic Adoration
Adoracion Eucaristica
Thursday/Jueves 5:00pm
First Friday/Primer Viernes
8:30am-5:45 pm

Sacraments/Sacramentos
Baptism Preparation/Preparacion
Bautismal
Third Saturday/Terceros Sabados
9:00am—12:00noon
Sister Ma. Carmen Sierra MGSA

Anointing of the Sick
First Friday of the Month
Uncion de los enfermos
Primer Viernes de cada mes:8:00am

Faith Formation/Formacion de la Fe
Sunday/Domingo 10:15-11:15am

Sacramental Formation
Formacion Sacramental
Every Thursday / Todos los Jueves
6:00-7:30pm

Marriage Preparation
Preparacion Matrimonial
Contact the Priest at least 6 months prior to
marriage date—Comuniquese con el Sacerdote
al menos 6 meses antes de la fecha de
matrimonio.

SIXTH SUNDAY OF EASTER
MAY 06, 2018

It was not you who chose me,
but | who chose you and
appointed you to go and bear
fruit.— John 15:16

SEXTO DOMINGO DE PASCUA

No son ustedes los que me han
elegido, soy yo quien los ha
elegido y los ha destinado para
qgue vayan y den fruto.
Juan 15:16

Office Hours
Horario de Oficina

Tuesday through Friday
Martes a Viernes
9:00am to 5:00pm
Monday/Lunes
Office Closed/Oficina Cerrada

. Secretary
Sister Georgina Sierra, mgsa

Adoration Chapel Code Number
Codigo de la Capilla de Adoracion
2-4-6-8

Ministries/Ministerios

Financial Council / Consejo de Finanzas
Norbert Wake- Chair Person
Pastoral Council / Consejo Pastoral
Manny Pasillas (Chair Person)
Ruperto Arreola (Vice-chair person)
Faith Formation / Formacién en la Fe
Sister Georgina Sierra, MGSA
IC (RCIA-RICA)

Rose Pasillas & Mary Cole
Lector/Lector
Rose Pasillas (English)

Salvador Avila (Spanish)

Minister Extraordinary of Holy Communion
Ministros Extrahordinario de la Comunién
Manny Pasillas & Juan Osornio
Ethics & Integrity (ACS)/Etica & Integridad
Mary Hernandez

Chorus/Coros
Gerry Workman, Rosario Abrego,
Mary Zepeda, Adriana Pimentel
Altar Servers/Acolitos
Alma Ugalde / Manny Pasillas
Baptism Preparation/Prep. Bautismal
Sister Ma. Carmen Sierra MGSA
Ladies Guild
Marilyn Daigre
Intercession Group/Grupo Intercesion
Veronica Arreola
Legion of Mary/Legion de Maria
Socorro Figueroa
Divine Mercy/Divina Misericordia
Maria Fierro
Pro-Life Group/Grupo Pro-Vida
Maria Alvarez
Youth Group/Grupo de Jovenes
Antonio y Verdnica Lopez
Decoration/Decoracion
Tambri Alston & Socorro Figueroa
Maintenance/Mantenimiento
Julio Zepeda
Church’s Cleaning/Limpieza de la Iglesia
Sara Mandujano
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Welcome to our new members!: You are welcome to Holy Cross Catholic Church; it is good to have you with us!
If you are a new member to our community, please ask for our registration form. We are very happy to have you with
us. God bless you. If you are not Catholic, but you want to become Catholic, please contact the office or Rose Pasillas.

READINGS FOR THE WEEK

LECTURAS DE LA SEMANA

Monday: Acts 16:11-15; Ps 149:1b-64a, 9b;Jn 15:26 -16:4a
Tuesday: Acts 16:22-34- Ps 138:1-3. 7¢-8: In 16:5-11 Lunes: Hch 16:11-15; Sal 149:1b-6a, 9b; Jn 15:26 — 16:4a
Wednesday: Acts 17:15, 22 — 18:1; Ps 148:1-2, 11-14; Martes:  Hch 16:22-34; Sal 138 (137):1-3, 7c-8; Jn 16:5-11
In 16:12-15 ’ ’ ' Miércoles: Hch 17:15, 22 — 18:1; Sal 148:1-2, 11-14;
Thursday:  Acts 1:1-11; Ps 47:2-3, 6-9; Eph 1:17-23 or In 16:12-15
Eph 4:1-13 [1_7 11_13] Mk 16:15-20 (for Jueves: Hch 11'11, Sal 472'3, 6-9, Ef 1:17-23 0 Ef 4:1-13
Ascension); otherwise Acts 18:1-8; [1-7, 11-13]; Mc 16:15-20 (para la Ascensidn);
Ps 98:1-4; In 16:16-20 o Hch 18:1-8; Sal 98 (97):1-4; Jn 16:16-20
Friday: Acts 18:9-18; Ps 47:2-7; In 16:20-23 Viernes: Hch 18:9-18; Sal 47 (46):2-7; Jn 16:20-23
Saturday:  Acts 18:23-28; Ps 47:2-3, 8-10; Jn 16:23b-28 Sabado:  Hch 18:23-28; Sal 47 (46):2-3, 8-10; Jn 16:23b-28
Sunday: Acts 1:15-17, 20a, 20c-26; Ps 103:1-2, Domingo: Hch 1:15-17, 20a, 20c-26; Sal 103 (102):1-2,
11-12, 19-20; 1 Jn 4:11-16; Jn 17:11b-19; or, 11-12,19-20; 1 Jn 4:11-16; Jn 17:11b-19; o,
for Ascension, Acts 1:1-11; Ps 47:2-3, 6-9; para la Ascension, Hch 1:1-11; Sal 47 (46):2-3,
Eph 1:17- 23 or Eph 4:1-13 [1-7, 11-13]; 6-9; Ef 1:17- 23 0 Ef 4:1-13 [1-7, 11-13];
Mk 16:15-20 Mc 16:15-20
LOVE ONE ANOTHER AMENSE UNOS A OTROS

In the Gospel for the Sixth Sunday of Easter we are met
with an extraordinary challenge: Jesus commands us to “love
one another as | love you” (John 15:12). The letter from John
echoes this command. Of course, we are to love those in our
family, those we work with, those we like. But the scriptures
make clear that we are also to love those we never notice,
those we purposely avoid, and even those we are tempted to
despise.

In this Sunday’s selection from the Acts of the Apostles
Peter shows us how far God’s love extends, and how far our
love should extend in response. Peter realizes that God no
longer “shows partiality” to the Jews, sharing divine love ex-
clusively with them. Christ has revealed that God’s love ex-
tends to all people, and so should ours. copyright ©1.5. Paluch co., Inc.

2018 13-DAY CAMINO DE SANTIAGO
FATIMA PILGRIMAGE!

Please join other Catholics from the Galveston/Houston/
Tyler/Beaumont area to hike the Camino de Santiago
along the countryside of Spain. This tour begins in Sarria,
the most popular Camino starting point, covering the last
100km of the Camino Francés to converge on Santiago
de Compostela with an additional stop in Fatima and
Porto. There are spots available for the following 2018
dates: June 4-16 and June 25-July 7. If you are interested
in joining this spiritual journey, contact Jane Lakatos
at

En el Evangelio para el Sexto Domingo de Pascua nos en-
contramos con un desafio extraordinario. Jesus nos dice:
“amense unos a otros como yo los he amado” (Juan 15:12). La
carta del apdéstol san Juan retoma este mandamiento. Por su-
puesto, debemos amar a nuestros familiares, nuestros colegas,
las personas que nos agradan. Pero la Sagrada Escritura aclara
que también debemos amar a los que ignoramos, a los que evi-
tamos deliberadamente e incluso a los que nos sentimos tenta-
dos de despreciar.

En la seleccion de los Hechos de los Apdstoles para este
domingo, Pedro nos muestra hasta dénde llega el amor de Dios
y hasta donde debe llegar nuestra respuesta de amor. Pedro
comprende que Dios ya “no hace distinciones” y no comparte su
amor divino exclusivamente con los judios. Cristo ha revelado
gue el amor de Dios llega a todas las personas y lo mismo debe
hacer el nuestro.Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

SACRAMENT OF BAPTISM

For classes and baptisms in English, please contact
Father Juan Carlos for information 903-856-7609

Clases pre-bautismales: Tercer Sabado de Cada Més
9:00 am a 12:00 pm
LAS PROXIMAS FECHAS PARA PLATICAS SON:
Mayo / Sabado 19
Junio / Sabado 16
Julio/Sabado 21
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SAFE ENVIRONMENT
The Catholic Church in the United States and Holy Cross Catholic Church, Diocese of Tyler; are committed to providing an envi-
ronment that is safe for children and vulnerable adults. If you are concerned that a child or adult is suffering physical or sexual abuse,
please contact Fr. Gavin, the Diocesan Promoter of Justice at (903) 266-2159.
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iiBIENVENIDOS!!

Les damos una cordial bienvenida a nuestra comunidad, a nuestros visitantes, y a los que buscan una vida
espiritual, en la fe catdlica y en esta su comunidad. Esta es su casa.

TREASURES FROM OUR TRADITION

In ancient Rome, the beautiful month of May was
dedicated to the goddess Flora, the patroness of
flowers and new life. May 1 was considered the be-
ginning of abundant growth, and a day for public
festivals aimed at expelling winter. Even after Chris-
tianity took hold, the customs of the pagan feast
lingered behind. Long ago, there was a thirty-day
devotion to Mary, sometimes called “Lady Month,”
which began on August 15. By the eighteenth cen-
tury, the custom of assigning devotions to months
of the year was developing. June, for example, was
the month of the Sacred Heart, and October was
for the Holy Rosary. Beginning with the Jesuit Order
in Rome and spreading throughout the world, May
has been celebrated as the month of Mary, the
Blessed Mother, for more than two hundred years.
That was a welcome remedy to some enduring pa-
gan practices, such as maypole dancing and the
crowning of the May Queen. Some historians say
that in ancient times the May Queen was actually a
human sacrifice. Devoting May to Mary is undoubt-
edly a better thing to do.

—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

TRADICIONES DE NUESTRA FE

Durante la Ultima Cena, Jesus dijo a sus apdstoles: “Yo
soy la vid, ustedes son los sarmientos” (Juan 15:5).
Jesus afade que los sarmientos (ramas) que permane-
cen en él, dan mucho fruto. Segun la agricultura, la vid
es una parra, es decir, una planta perenne de ramas
frondosas.

Una parte importante de la vid son las hojas. Es
obvio que una vid tiene hojas, pero Jesus no las men-
ciona, prefiere enfocarse en los sarmientos. Las partes
de la vid son las raices, tronco, sarmientos, hojas, flo-
res y fruto. Segun esta division Jesus seria el tronco,
pero él dice ser la vid completa. Esta es una imagen de
la unidad que Jesus quiere entre sus seguidores.
Recordemos que Jesus celebra la Ultima Cena con sus
discipulos. La comunidad de discipulos unidos a Jesus
formamos la vid. Los sarmientos o ramas conducen
agua y minerales a las hojas, flores y frutos, y son
utiles en tanto estén unidos a la vid. Lo mismo vale de
los cristianos, discipulos de Jesus. Son ellos y ellas los
gue hacen presente y le dan vida a Jesus en el mundo
de hoy.—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright ©
J. S. Paluch Co., Inc.

WEEKLY COLLECTION
COLECTA SEMANAL

: April 29, 2018

! Regular Collection: $ 2,182.00

. Collection Catholic Home Missions Appeal $ 595.00

Today, May 6 Second Collection Catholic
Communications Campaign
Next Week-May 13 Second Collection will be for
Building Fund

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday:  Sixth Sunday of Easter
I'| Thursday: The Ascension of the Lord
I (unless transferred to Sunday) or
St. Damien de Veuster
.| Saturday: Ss. Nereus and Achilleus; St. Pancras

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES
Domingo: Sexto Domingo de Pascua

:[Jueves: La Ascencion del Sefor

(a menos que sea transferida al domingo) o
‘ San Damiano José de Veuster
| Sdbado: Santos Nereo y Aquiles; San Pancracio

AMBIENTE SEGURO

La Iglesia Catolica en Estados Unidos

Infantiles al 1-800-252-5400.

y la iglesia La Santa Cruz Diocesis de Tyler, se han comprometido a proporcionar un ambiente seguro para los nifios y
adultos vulnerables. Si le preocupa que un nifio o un adulto esté sufriendo abuso fisico o sexual por favor contacte al
Padre Gavin, el Promotor Diocesano de Justicia de la Didcesis de Tyler (903)266-2159 o a la Proteccién de Servicios




ANNOUNCEMENTS

Thursday, May 10

We will have a meeting at 6:15pm at the Church; with
all parents of the children who are in the first and sec-
ond year of the Sacramental preparation.

Reunion a las 6:15pm en la Iglesia; con los Padres de
los Nifios que estan en primero y segundo afio de
preparacion para los Sacramentos.

Friday, May 11

9:00 am to 12:00 pm Pro-Life. Invites all women to
the Annual Breakfast and a conference of Mary:
Woman and Mother. In the Old Church. El grupo Pro-
Vida invita a todas las mujeres al Desalluno Annual y
ala conferencia de Maria, Mujer y Madre. En las fa-
cilidades de la Antigua Iglesia.

7:00pm.Worship and Adoration-Pray the Rosary.
Adoracion y Alabanza, Y el Santo Rosario.

Saturday, May 12

Conference Mary: Woman, Mother, and Teacher. Ma-
ria: Mujer, Madre y Maestra / English-Espafiol. Ad-
mission is Free. Child Care Available-Entrada Gratis.
Habra guarderia at T.K. Gorman Catholic School, Ty-
ler, Texas 1405 ESE Loop 323 9:30am to 6:00pm.

MASS SCHEDULE OF WEEK
MAY 8TH TO MAY 11TH, 2018

Tuesday, May 8 6:00 pm Spanish Mass (Espafiol)
Wednesday, May 9  8:00 am English Mass
Friday, May 11 8:00 am English Mass

6:30 pm Espafiol-Spanish Mass
Adoracion y Alabanza y el Santo
Rosario

GOD’S CLOSET
129 Jefferson St.
Pittsburg, Tx 75686

HOLY CROSS SCHEDULE
Wednesday 5/09/17 8:45 am - 12:00 pm.

Many of our volunteers are elderly and we need young-
er volunteers to fill in when they can’t. We also need
bilingual volunteers. If you can help, please see Norb-
ert, Victor, Rose or Marilyn

God’s closet is open 8:00 am to 4:00 pm and always
need volunteers. They also need volunteers for help on
Food truck days (1* & 3 Monday from 9:00 am to 12:00
pm

Our Parish is responsible for breakfast items, such as
cereals, breakfast bars, biscuit and pancake mixes, syr-
up, but the food pantry will take all donations. Peanut
Butter and Jelly is always needed as are tomato prod-
ucts, dried beans, rice and pastas, vegetables and
soups and canned entrees.

ARMARIO DE DIOS

129 Jefferson St.
Pittsburg, Tx 75686

Miércoles, 09 de mayo de 17 8:45 - 12:00.

Muchos de nuestros voluntarios son personas mayores
y necesitamos jovenes voluntarios para apoyo. Tam-
bién necesitamos voluntarios bilingiies. Si pueden ayu-
dar, por favor vea Norbert, Victor, Rose o Marilyn

Armario de Dios esta abierto 8:00 am 12:00 pm y siem-
pre estan necesitando voluntarios. Especialmente para
la ayuda en los dias de carro de comida (1 y 3™ lunes
del mes de 9:00 am 12:00 pm)

Nuestra parroquia es responsable de los desayunos,
como cereales, barras de desayuno, galletas y panque-
ques mezclas, jarabe, pero la despensa de comida ten-
dra todas las donaciones. Mantequilla de mani y jalea
siempre es necesario ya que son productos de tomate,
legumbres secas, arroz y pastas, verduras y sopas y pla-
tillos enlatados.

MASS INTENTION
INTENSION DE MISA
Saturday, May 5

7:00 pm T Ma.de la Luz Mendez By Sus Hijas
Sunday, May 6

11:30 am 7 Eligio Juarez By Familia Juarez

%)@ one another
as I have %&d D OUL

—John 15:12




